FOXX

Teléfono inteligente

AS65U

Gracias por elegir el producto FOXXD. Siga
las instrucciones cuando comience a usar
este producto.

Informacion sobre la seguridad del producto

No usar mientras esta cargando.

No use cuando esta conduciendo sin
sisterna manos libres.

Este dispositivo puede emitir una luz
brillante o intermitente.

Para el funcionamiento  corporal,
mantenga una aspiracién de 5 mm.

No tire el teléfono al fuego.

Contiene piezas pequefas que pueden
suponer riesgo de asfixia.

Evite el contacto con imanes.

Este dispositivo puede crear un sonido
alto.

Para evitar posibles dafios auditivos, no
escuche a un nivel de volumen alto
durante periodos prolongados.

Evite las temperaturas extremas.

Mantener alejado de marcapasos y otros
dispositivos médicos personales.

Evite el contacto con liquidos. Mantenelo
seco.personales.

Apague cuando se le indique en
hospitales y instalaciones médicas.

No intente desarmar tu teléfono.

Apague cuando se le indique en
aeropuertos y aviones.

No dependa de este dispositivo para las
comunicaciones deemergencias.

Apague cuando estas en ambientes
explosivos.
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Use solamente accesorios aprobados.

&Qué hay en la caja?

La caja de embalaje del teléfono debe contener los
siguientes articulos y accesorios:

Teléfono, cargador, cable USB tipo C, pelicula protectora
(aplicada), herramienta de tarjeta SIM, guia de inicio
rapido.

Avisos para el uso de su teléfono

Su teléfono debe tratarse con cuidado. Las siguientes
sugerencias pueden ayudarte a prolongar la vida util de tu
teléfono movil.

1) Coloque el teléfono mavil y sus partes y componentes
fuera del alcance de sus hijos pequefios.

2)Mantenga el teléfono seco. La lluvia, la humedad y todo
tipo de liquidos que contengan minerales corroeran los
circuitos electrénicos.

3) No toques el teléfono con las manos mojadas mientras lo
cargas. Causard una descarga eléctrica o danara el
teléfono.

4) Evite colocar el teléfono en entornos de alta temperatura.
Las altas temperaturas pueden acortar la vida Util de los
dispositivos electronicos, dafar las baterias y deformar o
derretir ciertos plasticos.

5) Evite colocar el teléfono en entornos de baja temperatura.
Cuando la temperatura aumenta, el teléfono producira
vapor de agua que puede danar los circuitos electrénicos.

6) Evite colocar el teléfono en lugares polvorientos y sucios.
De lo contrario, las piezas se dafaran.

7) Evite colocar el teléfono cerca de un cigarrillo encendido,
una llama abierta o cualquier fuente de calor.

8)No deje caer, golpee ni agite el teléfono. Un manejo
brusco puede dafar las placas de circuito interno.

9)No pintes el teléfono. La pintura puede bloguear los
auriculares, micréfonos u otras piezas extraibles y hacer
que no funcionen.

10) Utilice un pafio limpio, suave y seco para limpiar la
camara y las lentes del sensor de luz. Prohiba el uso de
productos quimicos nocivos y agentes de limpieza para
limpiar el teléfono.

1) Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se
mantenga una separacién minima de 5 mm entre un
teléfono moévil y un marcapasos para evitar una posible
interferencia con el marcapasos (cuando el dispositivo se
usa en EE. UU, la distancia de separacion se puede
mantener en 10 mm entre el cuerpo del usuario y el
teléfono).

12

12) Consulte a su médico o al fabricante del dispositivo para
determinar si el funcionamiento de su teléfono puede
interferir con el funcionamiento de sus dispositivos
médicos.

13) Apague su teléfono mavil o dispositivos inaldmibricos
cuando se encuentre en un area de voladura o en un
drea con ‘radios bidireccionales" o ‘dispositivos
electrénicos" para evitar interferir con las operaciones
de voladura.

14) Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por
un tipo incorrecto. Deseche una bateria usada de
acuerdo con las instrucciones.

Conozca su teléfono
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Orador

Tecla de encendido

® Mantenga presionado para encender / apagar o
reiniciar el teléfono.

® Presione para activar o apagar la pantalla.

Llave de inicio

® Toque para volver a la pantalla de inicio.

® Mantén pulsado para abrir el asistente de Google para
Android.

Tecla de ment
® Toque para ver las aplicaciones usadas recientemente.

Tecla de retroceso
® Toque para volver a la pantalla anterior.

Teclas de volumen
® Mantenga presionado para subir o bajar el volumen.

Antes de empezar
Instalacién de tarjetas SIM

Inserte una herramienta SIM en el pequefio orificio para
expulsar la bandeja SIM.

Coloque 10 2 tarjetas nano-SIM en la bandeja SIM con los
contactos dorados hacia abajo y los bordes con muescas
coincidan con las posiciones en la bandeja SIM.
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